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      iv





 s nin at ýv



s nin atýn

 s nin at ýv a s nin atýna

 s nin at ýv das nin atýnda

 s nin at ýv dans nin at ýn dan

 s nin at ýv ýs nin at ýn ý

 s nin at ýv ýns nin at ýn ýn

      i n

 



n d     

   

s nin : anan . bacýn . n n n . d d n     .



      s

    sonun : anasý . bacýsý . n n si . d d si.   



        ivininin
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             in,in ün,ün   

 s nin v onun l in,in d risi   

  s nin v onun ev in,in qapýsý 

  s nin v onun diþ in,in r ngi  

  s nin v onun göz ün,ün ýþýðý 

  s nin v onun ömr ün,ün boyu 

       

   

        un, unýn, ýn

s nin v onun qardaþ ýn,ýn (y) üzü 

 s nin v onun dýrnað ýn,ýn ucu 

  s nin v onun topun,un yeli 

  s nin v onun quþun,un quyruðu 

 





                iv inin in

    

      

    ýn ýn

     ýv ýn
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s nin aþ ýv,ýn suyu   s nin l iv,in r ngi   

s nin qýz ýv,ýn yoldaþý  s nin el iv,in dili

 s nin qýz ýv,ýn ri   s nin diþ iv,in r ngi 

s nin quþ uvun quyruðu     s nin göl üv,ün suyu 

s nin yurduvun bayraðý       s nin gülüv,ün çiç yi 

  

a 

        s

onun bacý s ýnýn evi . . 

onun xala sýnýn oðlu  

s b               



     iv i n

   n i n v i n

     

      n

snin xala ( ný ) ýn oðlun 

snin xala ( ný ) ýn oðluv 

n c    

  n i
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          i n i nv n

      n i n

    

 s nin xala n,ýn r  i  s nin n n n,in evi  

 s nin dayý n,ýn qadýnýs nin bibi n,in yoldaþý 

s nin quzun,un quyruðu   s nin ütü n,ün isisi

          

      v i n



    

s nin xala v,ýn ri  s nin n n v,in evi  

s nin dayý v,ýn qadýnýs nin bibi v,in yoldaþý 

s nin quzuvun quyruðu   s nin ütü v,ün issisi

    in in iv in  in iv

    

                     iv inin in



   

          iv in

        iv
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a   

       ýv

s nin bað ýv,ýn ( ýn,ýn ) yolus nin qardaþ ýns nin qardaþ ýv

s nin baldýz ýv,ýn ( ýn,ýn ) yoldaþýs nin baldýz ýns nin baldýz ýv

s nin top uv,un ( un,un ) yelis nin top uns nin top uv

s nin quz uv,un ( un,un ) quyruðus nin quz un

       ýv,ýn ( ýn,ýn  in

b 



       iv

s nin liv,in ( in,in ) barmaðý s nin l in s nin l iv 

s nin eviv,in ( in,in ) qapýsýs nin ev ins nin ev iv

s nin itiv,in ( in,in ) quyruðus nin it ins nin it iv

s nin gözüv,ün ( ün,ün ) qarasýs nin gözüns nin göz üv

     ýn  in

        in



             in iv

     in

 

s nin quz uv
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   n

bu o þu 

   abuna ona þuna 

   dabunda onda þunda 

    danbundan ondan þundan 

   ý(bunu)boný oný ( onu) þunu 

 unbunun onun þunun 





bunlar onlar 

   abunlara onlara 

    dabunlarda onlarda 

    danbunlardan onlardan 

    ýbunlarý onlarý 

 ýnbunlarýn onlarýn 
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     bularý bulardan bularda bulara bular    

     olardan olarda olara olar bularýn     

 

          n  

    





m nim buram 

s nin buran 

onun burasý  

bizim buramýz 

sizin buranýz 

onlarýn buralarý  





m nim oram 

s nin oran 

onun orasý  

bizim oramýz 

sizin oraniz 

onlarýn oralarý  

    yý

burayým buram 

orayým oram 

þurayýmþuram 
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m nim


buram burama buramda buramdan buramý buramýn

m nim oram orama oramda oramdan oramý oramýn

m nim þuram þurama þuramda þuramdan þuramý þuramýn

     

bunun onun oranýn buranýn þuranýn
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        a ,

m n özüm biz özümüz

s n özün siz özünüz

o özün onlar özl rin  
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m n özümd biz özümüzd

s n özünd siz özünüzd

o özünd onlar özl rind  

 

  m n bu þansý özümd görmür m   . 

  

     

                in
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m n özümd n biz özümüzd n

s n özünd n siz özünüzd n

o özünd n onlar özl rind n  

 

o söyl diyi düþünc l r , onun özünd ndi    r  
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        i

       i , ü

m n özümübiz özümüzü

s n özünüsiz özünüzü

o özünü onlar özl rini 

 

 o özünü hamýdan çox ist yir .  

  

       

                     

                       i



   

         



     

            in

 

 m nim özümün

 s nin özünün

 onun özünün

 bu maþýn m nim özümündür. 
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 m n özüm özümd 





 s n özün özünd 

o özü özünd 

 m n bu baþarýðý özüm özümd görür m   . 
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 m n özüm özüm





 s n özün özün

 o özü özün

 

m n özüm özüm deyir m  
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 m n özüm özümd n 





 s n özün özünd n 

o özü özünd n 

 

o özü özünd n t rif etdi  



 

       

 m n özüm - özümü





 s n özün - özünü

  o özü - özünü

 

o özü özünü sevir . 



       

 

    





226

     

     



 m n özüm özümün





 s n özün özünün

o özü özünün 

 

 m n özüm özümün eybimi görür m 
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            in

     



m n k ndim  s n k ndin o k nd i 

biz k ndimiz siz k ndinizonlar k ndl ri  
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bil m

  bil m 

  bil md 

  bil md n 

  bil mi

 bil min
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   özg

                           

                   

           

           

          

     

 özg özg si

     özg y  özg sin 

    d özg d  özg sind 

  d n özg d n  özg sind n 

   i ü özg ni özg sini

 in ,ün özg nin özg sinin

               özg y y

               

 özg d ki 

     özg d kin  

    d özg d kind  

    d n özg d kind n  

    i ü özg d kini 

 in ,ün özg d kinin 
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   bu maþýn m nim d yil , özg bir adamýndýr   

    

       b y  

bu b y özg deyil , m nim qardaþýmdýr   .

                         

       

        

     

 





   

 

 

 

 



 

 

   

 

     

     

     

     

     

     

 

 bu b y özg deyil , m nim qardaþýmdýr   .  
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baþqa

 

 

 

li m ni gördü salam (s lam) verm di , bunun bir baþqa m nasý var    .

  

 

     



              i



baþqasýbaþqa

  



baþqasýnabaþqa,ya

  baþqasýndabaþqa,da

  baþqasýndanbaþqa,dan

  baþqasýnýbaþqa,yý

baþqasýnýnbaþqa,nýn
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   baþqa,daký baþqa,sýnký

 



baþqa,dakýnabaþqa,sýnkýna

 dbaþqa,dakýndabaþqa,sýnkýnda

 danbaþqa,dakýndanbaþqa,sýnkýndan

 ý,ubaþqa,dakýnýbaþqa,sýnkýný

 ýn ,unbaþqa,dakýnýnbaþqa,sýnkýnýn

         

   baþqadakýnda baþqadakýna baþqadaký

  baþqadakýnýn baþqadakýný baþqadakýndan
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biz bir -birimiz

   



biz bir -birimiz

   dbiz bir -birimizd

   d nbiz bir -birimizd n

   i , übiz bir -birimizi

 in ,ünbiz bir-birimizin

               in
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   .biz bir- birimizi

 bu qýz il o oðlan bir - birinindir( l r ).    

   biz bir-bir i mizin ik .

   siz bir -bir in izin siniz

   .onlar bir-bir l r in in dir l r  

o maþýn bizim bir imiz in dir 

 bu ev bizim birimiz in dir 

     

 

 

 bu ev sizin üçünüzündür . 

bu þ h r bizim hamýmýzýndýr  .  
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           d ,da



        





bir -birimizd ki

   bir -birimizd kin 

   dbir -birimizd kind 

   d nbir -birimizd kind n 

   i ,übir -birimizd kini

  in,ünbir -birimizd kinin

           

    



 

               in ,ün

 

biz bir -bir im izin ki

   



biz bir -bir im izin kin

   dbiz bir -bir im izin kin d

   d nbiz bir -bir im izin kin d n

   i , übiz bir -bir im izin kin i

  in ,ünbiz bir -bir im izin ki nin
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   mal

                     in

 

o m nim malýmdýr 

bu s nin malýndýr 

o onun malýdýr  







   

     

  

  

         

 a

  













 

 



   b
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 malik

       

       a e

 m n on malik m a 

 s n on maliks n a 

o on malikdira    
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 sahýb

        , a

 

bu ev m n sahýbam  . 

bu quzuy s n sahýbsana  . 

bu ev s n sahýbsan  . 

bu quyun s n sahýbsana    

bu ev o sahýbdýr .  

bu ev biz sahýbýq . 

bu ev siz sahýbsýnýz . 

 bu ev onlar sahýbdý r lar  

   

             

  



239

                a

     

  

  

       

  

 

 

 

             



  

    a

 

 

   

   

        saheb 

 

saheb m sahebs n sahebdir  

sahebik sahebsiniz sahebdirl r  

                     i    
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 malikiyt

     

             



bu ev kimin malikiy tind dir? 







 

bu ev m nim malikiy timd dir   .

o maþýn s nin malikiy tind dir   .

o maþýn onun malýkýy tind dir  .

  

       

     










 

    

           yox var

a           

     



m n varambiz varýq

s n varsansiz varsýnýz

o var ( dýr ) onlar vardýrlar 
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       in
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m nd var s nd var onda var 

bizd varsizd varonlar da var 
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m n yoxam s n yoxsan o yox (dur)   

biz yoxuq siz yoxsunuz onlar yoxdurlar   
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       m nim n yim var  ?

       s nin n yin var? 

       onun n yi va ? r 



      n yinvar

 n

   y

 in

      var



    n yin var

m nim bir qardaþým v bir bacým var  .
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 s nin bir maþýnýn v bir evin var 

       

   m nin kimim var ?

   s nin kimin var ?

 

 

       

         

        s nin n yin var  ?

       

a     



  m nim heç bir kimim ( k sim ) yoxdur.  

 m nim bibim( m-m m) yoxdur   

   

        b 

  m nim heç bir þeyim yoxdur . 

 m nim evim yoxdu . r 

   

  m nim heç bir zadim yoxdu r. 
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bu uþaq m nim varyoxumdur.   

      



 bu ev m nim varyoxumdur .  

   

           

m nd bir kitab var  (dýr ) .

s nd bir kitab var  ( dýr).

onda bir kitab var (dýr) . 





 

   

m nd kitab yox  (dur).   

s nd kitab yox  (dur) .   

onda kitab yox (dur) .    
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m nim kitab varýmdýrbizim ev varýmýzdýr. .

s nin kitab varýndýr.sizin ev varýnýzdýr .

onun kitab varýdýr. onlarýn evl ri var (dýr ) 
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    a





böyük  kiçik 

qýsadüz

yek nazik

cýqýlý yeni

 göz l  g nc

 çirkin yaþýl

 q þ ng   pis

kifirsefeh

uca  pürüvüz

 alçaq körp

uzun d li 
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b 

 

 

  

c   

           

         

         



 

    pullu (pullý) adam s rin su   

  uca ev sefeh kiþi aðýllý qadýn 

oxþar sif tl r 

 







 

      bu qýz dey s n çiç kdir   

 bu oðlan p hl van kimidir gibidir)  ( .  

 o qýz el bil maraldýr 
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           qarlý dað yaþýlyarpaq 

           

  



   











         

     

bu kiþi, yaxþý adamdýr.

  bu qýz göz ldir.

bu dað böyükdür .

  bu uþaq ondan yeyin yeriyir.
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a   

             a ,



   bu qýz, o oðlandan yaxþý d rs oxuyu r    

           

   

b         

 

     nar almadan daha þirin olar. 

bu dað o biri daðlardan daha ucadýr. .   

c         



bu dað o biri( si) l rd n ucaraqdýr  .   

     bu çim n , o çim nd n ( çim nd n) göz lraqdýr      .  

    

                   

       

                 

       d
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     bu aðaç lap ucadýr  

   s h nd daðý lap çox uca bir daðdýr   



            

   



                  

  

     nan 

     

     

s h nd az rbaycanýn böyük birdaðýdýr   n 

  

bu ev þ h rin n uca (bir) evidir   .
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 lam - lap uca bir dað . 

 að - apað qar kimi.

   qap - qara saç kimi . 
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    yam yaþýl

    yaþýl

     qýpqýrmýzý qapqara yamyaþýl

        qupquru gömgöy 

    

   

   

   

       

               

         

   

       

    

   



      ýn

 savanýn narý þirin olar 

 bu aðacýn almasý þirindir. 

S ttarxan bizim xalqýmýzýn oðludur . 

 o m nim balamdýr. o m nim d d m dir   .   

                i , ý , ü , u i
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 sava narý þirin olar 

  bu aðaç , alma aðacýdýr. 

      

 



       



     





  

               a
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  H s n çox yaxþý dýr  . 

     

   

     

           

     

       

       

      



 H s n yavaþ yavaþ g lir  

     Nader (Nadýr ) qaça,qaça g lir
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H s n h r gün saat beþd g zm y ged r       .

                 

     

   

 

                            

   

  



 

                   







 

   uca yaxþý indi

 

       baþ,uca 

   



 

    axþamlar
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zaman geydi

indi   

sonra         

h miþ  

þimdi  

tez      

 gec     

    bayaq haçan indi

   axþamçaðý s h raxþam 

m kan qeydi



bura ora 

üst alt





qabaq ,önyan

 arxa ,dalý ön

daliüst

baþdibson 

axerk naryan

     yuxarý iç ri dalý qabaq

  h r,yan h r,ye  r 
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biriki

 üç dört

 beþaltý

yeddis kkiz

doqquz on 

yuzmilyon 



onbir on iki 

 on üç  on dört 

 on beþ on altý 

onyeddi ons kkýz 

ondoqquz   iyirmi

 igirmibir iyirmi iki

      lli qýrx otuz iyirmi on  

yüz doxsan s ksan yetmiþ altmýþ    
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bir yüzikiyüz

 üç yüz dörtyüz

 beþ yüzaltýyüz

yeddiyüzs kkizyü z

doqquzyuz min doqquz yuz 

minbirikimin

onmin yüzmin

birmilyonon milyon 

yüzmilyonbir milyard

                     

          

 



                  

 



          sayý

   saymaq



  sayýr sayýrsan sayýram 
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262

               

     

            

        inci , ýncý üncü , uncu







 







birinci

ikinci

 üçüncü

dördüncü

altýncý

yed(d)inci







 





 











iyirminci

otuzuncu 

qýrxýncý

yetmiþinci

mininci

iki mininci





 







         





 

ikiikinciikiyinci

altýaltýncýaltýy ýncý

yeddiyeddinciyeddiyinci

     ýy iy

       

  

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien



263

( b nz riþ : oxþar ) qeydi 



bucur olmaz.  

ocur bir þey olmaz . .   

bunca bir yalan olmaz.  

bel bir yalan olmaz . 

 m nd onca bacaraq olmaz  .   

 m n onun kimi bacaraqlý d yil m   

m nim baþarýðým s ninki kimi olmaz   

  o,curdur el bil b nz  r   

  qalýb taydýr   

     





  

   

     



 iki -iki

    üç - üç

 on - on  

 yüz -yüz

         beþ beþ dört -dört

 min- min 

             yüz- min yüz -min 
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a 

    dörtd bir yarým

     beþd bir üçd bir 
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         neç   ? ?neç d n  

   r n q d r?    bu q d 

       





   az çox 

   sgik artiq 

   



 

 bu oncadýr.  

 bu ona taydýr.  

  o bundan çoxdur.   

 bu ona b nz yir  .  

   

bu iki qýz biri birin b nz yir ( l r)    .  

   

   

istisna qeydi
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      m g r ayrýsý o biri o birisi  

                yoxsa baþqa: 

    bu,d f dahýyox   

                          

   bölüm bölü ayrý

arzu qeydi

   

  



   eykaþ n ola kaþ ki keþk   

 bir ola 

               a 



      

       



 ( tekrar qeydi )



  tez-tez yavaþ -yavaþ

  qoþa-qoþa quþlar yaþýl - yaþýl  

     bala-bala balalar

 

    yam -yaþýl yam-yavaþ 
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       h m dahý gin   g r





       l ni gizli sevinc g d r    

    yan 



    k  yamanca yaxþýca s ssiz d rli 

                  baþ baþa alt üs gül gül gizlic  t

deyin deyin 



       tez yeyin çapar yavaþ

   yeyinc k s rli yavaþca  

     t l s ,t l s qaçaqaça     



     pürövüz yaxþý baleð t kmil 

   d y rli bilici yaxþýca  

      çox,yaxþý 



        müs ll m,dir bucurdur ocurdur lb tt 

           doðru ) doðrý düzh n    

             o curdur h

     v d var bu curdur    
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  d y rli s rf li   

 

    þay d g r b y       



  

          s ni tanrý vallahý andiçm k 



 

    dalý qabaq k nar yan



    aðýlsýz

      sef h d li 
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 t k
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ýnkar qeydi

        maz m z ma m 

          d yi yo yoxl   

       suz suz siz sýz 

            heçvaxt heçvaxt heç

    xeyir

           



 

                d yilyox  

       m a m

     maz m z   

       mü mi  

  d yil 

                   

                 

          d yil d y i l e 



               

      e
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    m s n 

 



 m n d yil m   

 s n d yils n  

 o d yil(dir) 

 biz d yilik 

 siz d yilsiniz

 onlar d yill r  

        

        

              y d y i li

       y

               i

     

              

   

 

          m n g l n d yil m       

                   



           

             

            

     

           

           

       

     



273

    

     

   

           

 

         

    

       



 

 

 

m n yoxam 

s n yoxsan 

o yoxdur  

biz yoxuq 

siz yoxsunuz 

onlar yoxdurlar  

        

  

  

         

 

       

  

m nim yoxumdur 

 s nýn yoxundur 

 onun yoxudur  

bizim yoxumuzdur 

sizin yoxunuzdur 

onlarýn yoxlarýdýr  

            



ali
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ali
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      sýz

        siz





      siz

    süz

, suz , siz , sýz 

a     

   , i , ö , ü e

    

n n n n ,siz 



elel,siz
    





 bilgi bilgi,siz

sözsöz,süz

 gül gül,süz 

                   

                 

                       



 

 o n n sýz qalýbdýr  . .  

 o sonsuz qalýbdýr.  
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 o qocalýb , diþsiz qalýbdýr  

       

        

       

b     

        a, ý , o , u

    

ata,sýz 



 







ýlxý,sýz

 yol,suz 

ulus,suz 

yoldaþ,sýz 
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    l i

     



                

            

  

             

       lý , li , lu , lü

s n n yerlis n   ?

 s n n r lis n? s n haralýsan?    

  

       

 



   



 

m n bakýlýyamm n t brizliy m  

m n tehranlýyamm n rd billiy m   

m n az rbaycanlýyam m n m r ndliy m   

m n z ncanlýyam m n ürmiy liy m  

m n xoyluyam m n üskülüy m 
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s n t brizlis n  

o t brizlidir    

biz t brizliyik

siz t brizlisiniz

onlar t brizlidir ( l r   

 

     

m n yunanlýyams n fðanýstanlýsan 

( amýrkalýdýr) o amerikalýdýr biz iranlýyýq

onlar misirlidir ( l r ) ( þililis n ) s n çililis n  

 m n ingilisliy m s n r bistanlýsan  

  m n arjantinalýya m

                   u o ö ü 



   m n japon,lu,y,um    m n japon,lý,y,am

s n istanbul,lu,suns n istanbul,lý,san

biz aðqoyun,lu,lar biz aðqoyun,lý,lar 

siz qaraqoyunlu,lar siz qaraqoyun,lý,lar 
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    amýrkanl amerikanlý amerikalý americaný

   

 tehranlý tehrani

 iranlý irani

 istanbullu istanbullý

               

        







 

: n y  

siz n y baxýrsýnýz  ? 

 bu n y lazýmdýr  ?  

 n y buraya g ldin   ?  

 

   

 

   

               

ana balalarý uðrunda öz canýndan da geçdi

   o kimdir kim? 

     onun keyfi nec dir nec 

        o neç dir ? 

 siz hansý maþýný aldýnýz hansý? ?

 : n , üçün

 o buraya n y g lir   ?   

ali
Linien
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    siz n üçün ( n çün) buraya g ldiniz?   

   siz n üçün ( n çün), bu iþi gördünüz  ? 

       

   siz n üçün buraya g ldiniz  . 

      ?n üçün buraya g ldin  

      onun üçün buraya g ldim   

       

      

    

n cür    

 

siz n cür bu ç tin iþi baþa. çatýracaqsýnýz  ?

   

 onun keyfi n cürdür? 

    m   n s n gör buraya g ldim 



 : n y gör     siz n y gör buraya g lirsiniz      

     

niy     

    siz niy buraya g ldiniz?  

 siz niy bu sözü vaxtýnda dem diniz  ? 

 

     siz n yi aldýnýz ?

      siz niy g lm diniz   ?
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    s n niy g lirs n    ?

    haný b haný? ?

 haralý  

       

m n haralýyam ?biz haralýyýq?

s n haralýsan ?siz haralýsýnýz?

o haralýdýr? onlar haralýdýr( lar)? 



      y

    m mu mü mý

    

 

            haçan?

    n vaxt?

   



 

           

           

m n kim m? biz kimik?

s n kims n  ?siz kimsiniz?

o kimdir? onlar kimdirl r? 
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              in

                    

 













  

  









    



  

   







  



  

    

       

       

   

    o açar n yinkidir bu açar kiminkidir? ?  
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    o açar s ninkidir bu açar m nimkidir . . 

 bu ev s ninkidir bu otaq bizimkidir. .  

       

                   

  

   

    

              in

      

 

    

  

 bu ev R sulunkudur  

 bu ev onunkudur.  

      

   

    

   

 o kitab H s ninkidir  

(onunkudur   

 Ananýnkýdir   
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 o H s ninkidir    
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        in

 

a   

   n d n? n d ? n y ?      

 n yin? n yi? 
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b   

             

                   





   



 

    

           

       

    



 bu açar n yinkidir? 

bu iz n yinkidir ? 

bu mix n yinkidir ? 

     

     

   



 o açar maþýnýnkýdýr 

 bu açar evinkidir. 

bu kilid baðýnkýdir. 

bu iz öküzünküdür. 

  







   

 

c



 n yinki?
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    s nin n yin var  ?     

  

m nim soyuq d ym yim (d ym m) va     r .   

 rm n soyuq d yibdi    

   m nim soyuq d ym yim var    

 onun baþ aðrýsý var. . 

 

          

 

s nin n yerin aðrýyýr  ?

m nim buram aðrýyýr. 

?onun harasý aðrýyýr 

onun qarný aðrýyýr. 

s nin haran aðrýyýr ?

m nim baþým aðrýyýr .

bizim baþýmýz aðrýyýr.
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  n ?  yeyirsiniz 

  

 

          y

   n

     



     

  

                   



  n l rd ? n l r n l r       ? ?

  n l r nin n l ri n l rd n       ? ? ?

 buyan  

 m n þ h rin bu yanýnda yaþayaram. ( otururam )  

  

biz arazýn bu yanýnda v onlar oyanýnda yaþayarýq .

       

             

   

   

   

  s nin ana dilin n dir  ?
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  s n hansý dil danýþarsan d ?



 





  

   

 

   m n türk dilind danýþýram. 



       

 









                deyil yox 

 



    o pambýqdandýr. 

    yox o plastikd n dir .   

      o plastikd n d yil  . 

 b s o n d ndir   .   

      



289



   



     

      

     

           



   

     

                     

 

ki  

  

 

m n ür kd n ist yir m ki, s n b xt v r olasan         .

s nd ki kitab m nd kind n yaxþýdýr     .

onlardaký maþýn bizd kind n bahalýdýr  . 

 

     

  

  

çünki 

m n ð za yemir m , çünki yemiþ m yeyib m    ( ).
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 o yem k yemiyir, çünki yeyibdir 

ya da ki 

m n ist yir m almanca yadaki , ingilisc öyr n m     .

            

  

 sanký 

   

li m ni gördü, salam (s lam) verm di, sanký m ni tanýmýr   .

     

         

        ý , i , ü , u

 

   

 

 m nimki bizimki

 s ninki sizinki

 onunku  onlarýnký 

   

 m n

 im

 ki
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v , H s n v Hüseyn m dr s y gedirl r       .

     

h m d    

H s n h md Hüseyn bu qýza .    vurulublar

barabar ,        

Hüseyn il H s n barabar kitab oxuyur (lar)  

 



 

 ammam n ona dedim, amma o eþitm di  .  



m n türkc yaxþý danýþýram, amma farsca yaxþý danýþa bilmir m   .



s nd yem k yoxdur,amma iþtaha var   

      

habel ,     

m n bir d f demiþ m, habel yen ( gin ) deyir m       



habel sizin qulluðunuza rz edir m  .

 h mçinin  
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h mçinin sizin qulluðunuz da hazýram .

 ona görm n yorqunam , ona gör bir q hv içir m     .




     

       

 m .      nim borcum var, ona gör m n g r k çox iþl y m

    
m n bu sözü (sözi) bir d f (g r ) dedim, ona gör dahý (daha) demir m.      

 buna gör      

m n buna gör çox iþl yir m ki, borcum var   

       

ötrü m n bu iþi s nd n ötrü gördüm   . 

 m nim ür yim balamdan ötrü çalýr  

         

m nim borcum var , onun üçün g r k çox iþl y m     .

       

        

     

    

 ( gibi ) kimi

                     

                      

             

   

li türkc , türk kimi danýþýr .
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    sc s danýþýr.

Lal türk kimi türkc danýþýr  .

 

   Hüs yn ingilisli kimi inglisc bilir 

   

li d s nin kimi ( gibi ) yaxþý adamdýr. 

         

     

   

       

  

   el bil                       

       

hm d ingilisc çox göz l danýþýr, el bil ki ingilislidir   

   

  

o almanca el göz l danýþýr,ki el bil almanlýdýr.  

   

 

ora bax, yeriþi d el bil ki, d d sidir   
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 diy s n, yaðiþ yaðacaq  .

    

 

bu it bax , dey s n fildir   

hava xarab olur,dey s n yaðacaq  

     

      

  

   

    

bu oðlan d d sin b nz yir    

   

o qýz n n si kimi danýþýr , el bil ki, o , n n sidir .    

dahý , daha

 m n dahý (daha) bir kilo meyv ist yir m    .

   m n dahý bir þey ist mir m.  

                       

  

n dem k bu söz ingilisc n dem k    ? 

      

      

s nin bu iþin çox pisdir , m n bilmir m buna n dem k .    

       

      gingin qar yaðýr 
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 gin hava soyuq oldu

v yam n ist yir m bir kot ( p nc k) v ya bir palto alam      . 

    

 o ingilisc v ya fransaca öyr nm k ist yir     . 

   

ya da   

o ist yir ingilisc ya da fransýzca öyr n .   

   

h l  o yaþlý deyil, h l m dr s y gedir       



o c vandýr h l , evl nm yib     . 

gün batdý, m h l bu iþi qurtarmadým   .  

h l lik   

m n burada iþl yir m, h l lik getm y imkaným yoxdur       .



 s n get , m n h l lik buradayam    . 

 s n get m n h l lik burada qalýram    . 

yerin   

m n s nin yerind olsaydým, burada iþl m z dim.    

  s n bu kitablarla o ç m danin yerini d yi    þ   

 

b ri m n beþ günd n b ri buradayam   . 

   

s n ayýn dörtünd n ( dörtdünd n) b ri buradasan    .
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  yan                

m n þ h rin bu yanýnda yaþayaram .(otururam )  

                        



biz daðýn bu yanýnda v onlar oyanýnda.yaþayarýq .

 ik n   

     

  
m n yorqun ik n q hv iç r m     .



m n dün n yem k yeyir k n, televýz(ora)ýonada baxýrdým    .

 

 

m n sizin ev (eviniz ) g lirk n qaryaðýrdý     .

   ancaq    
onunla ancaq yoldaþ olmazdým m n bils ydim ki o yalançýdýr. 

   

   ancaq m n g l nd , o getdi.    

m n ancaq bildiyimc dedim. 

m nim ancaq yem y vaxtim yoxdu   r. 

   

bundan artýq , ancaq m nim limd n dahý (daha) bir iþ g lmir   
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yoxsa  

   

m n s n dedim ki vaxtým yoxdur, yoxsa eþitm din mi?   

 eynis nin maþýnýn eyni bu maþýndý r 

    

        

 





   kitab il q l m     H s n il Adýðöz l .

 hm d il R sul. Yaþar il hm d    

Hüseyn il H s n kitab oxuyurlar   . 

Hüseyn il H s n kitab oxuyarlar   . 
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             il

                

   

     



 



   

  l k,l un  Yaþar,la Hüseyn 

sel,l yelyaðýþ,la qar

 it,l piþikduz,la þ k r  

 göz,l burun  od,la pambuq 

 gül,l bülbülTuran,la H s n  

       

   

   

 m n tiren,l ( qatarla) g lir m    .

   m n uçaq,la ( t yar yil ) g lir m.      

       

   

              yil
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       i

       



 



   

Lal y,l hm d   ata,yla ana

 g mi,y,l li    bacý,y,l qardaþ

tülküy,l davþan su,yla od  



 

       

      

     

  

 

 

       

 

   

         

 

     in n
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             in n



hm d,in n R sül   . 

 Gülzar,ýnan Koroðlu     

B hram,ýnan Nadýr

Bab k,in n K r m   

s nin n m n      

                 

     

  , e , i , ö , ü

          in n

, e , i a      

         iin n

 



sümük



n ni 

 

t

yurtn ni el

 piþikn ni it



    l aðaçin n   

   

  yer, göyin n
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b     ö , ü

             ü n nü



 

 qaþ


ün n


göz

yriün ndüz



   

   

a ý d       

             ý ý n a n

 

qaranlýq


ýnan


ýþýð

 yarpaqýnanaðac



 yaþar, H s nýnan  

 I l d ýr ým, H midýnan   



 o , u j      
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          U

     unan

 

 soyuq


unan


od

 suunanduz



     ox k m nd qol,unan unan l     

     

        a , ý , o , u

                 ýn naa

 

 yarpaq



ýnan




aðac

qaranlýqýnanýþýð

  pambýqunanod

itunanqurd

    , e , i , ö , ü

 

li



in n



H s n 

V liin nNaser

 itin npiþiy

 qaþün ngöz

minün nyüz
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d d 

 

y

 

( i ) n n




n n 


 

bibi y ( i ) n n m n 

düyü y ( ü ) n n t 

     ö

 

    

qala



y



( ý ) nan



daþ 

dayý y ( ý ) nan xala 

quzu y ( u ) nan quyun  

     o



  d v n nat n n n n d d       y y .

     su unan palçýq bacý nan qardaþy y

   ib  ip

          

             ib, ýb , üb , ub ip , ýp , üp , up



     

      alýb içdi. 
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     durub oxudu öpüb güldü   

     

        

 

   

           

 

 

          

     



             

       



                 



                ip , ýp , üp , up
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       da d



       

     

 

       

     

        

              

      

   

   

  

   

               

   m nd d kitab var   .

   s nd d q l m var     .

 

             

       a ,

          d ,da

      a
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da , da , ý , o , u        

 

      

da dah r k t adam,da da var  

da dah r k t ýþýq,da da var   .

da dah r k t od,da da var   . 

da dah r k t nur,da da var   . 

    , e ,

i , ö , ü       

      

d d h r k t kb r,d d var      .

d d h r k t yer,d d var     .

d d h r k t li,d d var      .

d d  h r k t göz,d d var     . 

d d h r k t öküz,d d var     
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          o
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     c

      

 

      c

       ca , c

 





  

   r bc c   r b

 hendc c  hend

 tacikc c  tacik

 türkc c  türk

 kürdc c  kürd



   

  


 yunanca  ca  yunan 

 qýrqýzca ca  qýrqýz

       japonca ca        japon

 rusca   ca  urus  
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Linien
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ali
Linien

ali
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 gil c gilc 

 çin c çinc 

farscfarsca

erm nicerm nic 

özb kcözb kc 

türkm nctürkm nc 

uyðurcuyðurca

       

         

      

koreya koraya dili 

      japon   japon dili       

  çin çin dili   

almanalman dili

  ingilis ingilis dili   
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   in

   

     

           

 

    

    



    m n günl rc s ni gözl dim    

    m nim gözüm günl r c yoldaydý   . 

 ananýn balasý üçün birc al m arzusu var  .

 onda milyonlarca tüm n pul var .   
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H s n H s n 

 H s n    

  H s nd dir.     

   H s nd kidir      

 



   

Nader d H s n,d  V li,d 

Nader d n H s n,d n  V li,d n 

Nader iH s n,i V li,ni

      



       alacaðam alýram gedir m g lir m  

         m
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       m

   

        m

 

              m

 

              

        ýr



     al ýr am ged ir m g l ir m   

   



   g l ir m alýram

 
 g l r m   ged r m 

alaramduraram 

 
 g l c y m     ged c y m   

alacaðamduracaðam 



   

 g ldim getdim

 g lmiþ m  getmiþ m

 g lmiþdim getmiþdim

 g lmiþmiþ m  getmiþmiþ m
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       oxudu g l dý

 

   qal ýr,dý g l ir,d   

 

   g l m,ir, diqal m,ýr,dý     

     

     

 



     



   

       

      

     maz m z siz ma m 

    siz süz suz mü
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  y

    d d y n n y V li y li y        

  dey ir m yey ir m  

    



          g l bilm k



  aalabilm k

 

      danýþýbgülm k

 

   

   

    

 g l m z mi di  ?

 g l r m mi   ?

 gül ür m mi ?

qal maz mý y dý?

qal ar am mý?

don maz di mý? 
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         a 

         i ý

  

    o g l ged bil döz düþ r mi?

      o qal dýð don ol dur r mý?

          

  

 

     

          a

          

           ý i

    

    o g l get bil döz düþ r di mi?

     o yal dýð don ol dur ar dý mý?
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           a

              i ý

  

m n g l get bil döz düþ r m mi?

m n qal dýð don ol sal ar am mý?

            

  

  

             a ,

        ý , i

          

         

d v l r in d n      

qoyun lar ýn dan     

         

     a

      ý

   

       

 bu yünl r onun qoyun,lar,ýn,dan dýr.   

 

           sönm k saat
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        I i

o od sön m miþ dir mi? 

o saatý qur ma mýþ dýr mý?   

      , a

       

       

     

            

    

   

   

o  lc k siz in ki dir mi? 

o qohum suz un ku dur mu?

     

 

   

 

             ü , u , i , ý
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o saatý qur muþ dur mu?        u

o s ni qandýr mýþ dý m ý?        ý

o od sön müþ dür mü?      ö

o s ni dindir miþ di m i?      i

               i ý u ü

 

 

      

            a

       

      

li, d kin d dir    li, d kin d li, d dir li, d li





get, m k d dir mi? get, m k d dir get, m k d get, m kget

iç, m k d dir mi? iç, m k d dir iç, m k d iç, diiç

göl, d kin d mi?  göl, d kin d göl, d dirgöl, dürgöl

gül, lük l r d n mi? gül, lük d n dirgül, lük dgül, lükgül

   

 

                      a
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                     i , ý

            e , i , 

      i

a,ý,o,u b    

        

      

alma, lýq lar da mý?alma, lýq lar daalma, lýq daalma, lýqalma

ýþýq, lýq lar dan mý?ýþýq, lýq lar danýþýq, lýq danýþýq, lýqýþýq

yox,suz dan dýr mý?yox, suz dan dýryox, suz danyox, suzyox

uç, maq da dýr mý?uç, maq da dýruç, maq dauç, maquç

     



          i , ý , u , ü

       

     

            a ,

     

             a

c     

     

        , a , ý , i , ü , u

            ,a

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien

ali
Linien


